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IIparmaTnyeckrid aHAJIU3 MOJUKOJI0BOI0 TEKCTA (IJIAKAaTA) B NMOJUTUHKE
ABcrpuiickoil Peciy0suku 20-x rogos

AHHOTANMUSI. [Ipaemamuxa — cpagHumenvbHo CO8peMEeHHAs. OMPACTb TUH2BUCUKY, KOMOPAs ompasxcaem @uio-
cogckyio cmopony sasvika. Ona, KAk Ompacis CeMUOMUKY, HAPABHe C CUHMAKCUCOM U CEMAHMUKOU A6/IAeMCs HAYKOl, KO-
mopas uzyvaem omHOuleHUs A3bIKa-oovekma K cyovekmy. Hnmepec k npazmamuxe Kak HAyKe 803HUK 60 6MOPOIL NOJIOGUHE
XX eexa. [Ipesicoe 6ceco amo npossunoce 6 no3onux pabomax JI. Bumeenwmetina u meopuu peuesvlx akmos Jc. Ocmuna.
B pamkax npazmamuxu nocmynupyemcsi, 4mo 8blCKA3bI8AHUA AGMOMAMUYECKU BbI3bIBAION ONPeOeleHHbIe OHCUOAHUS Y UH-
ousuoa, u dSMu 0JHCUOAHUA HANPABIAIOM adpecama K momy, 4mo oH Hamepegsaemcs ckazamv. IIpu paccmompenuu coyuo-
KYIbIMYPHOU KOMMYHUKAYUY uccieoogameneli 6ce20a NPUGieKan ee coyuoKyibmyphvli acnekm. Kpome mozo, 6 nocneonue
2006l UHMeEpec ) JUHSBUCTNOS8 Bbl3bI8AEN] PE3KULl CKAYOK NONYIAPHOCMU HegepOanbHuIX mekcmos. Bce amu axmyanvhvle
HayuHvle HanpagieHus onpeoelunu yeib Haulel pabomesl — Omeem Ha 80Npoc: KaK MyAbMUMOOANbHbIE JHCAHPLL CHOCOOHbL
noeuusams Ha coyuym? Bo epemena norumuueckux cmonkHO8eHUll U (PopMUposanua noaumudeckux napmuii ¢ Tpemovem peti-
Xe u Aecmpuu 603pacmana NONYIAPHOCHb KPEONUI0BAHHLIX mekcmog. T1oaukooosulili mekcm Obll OOHUM U3 OCHOSHbIX
Cpeocme MeXCKYIbmypHOU KoMMyHukayuu. Ha ynuyax 2opo0oe mooducHo Oblio ecmpemums NAAKamol ¢ KapUKamypHbiMm
u300padiceHuemM U camupuyecKue niaKamol, epOMecKHo uzobpascarwue n0oetl, NPUHAONEHCAWUX K PAZHBIM NAPMUAM.
Takozo poda KpeonuzoeanHvie MeKCmbvl GbINOIHANU AMMPAKMUGHYIO (QYHKYUIO, 8030€licmeys HA 00wecmeo, npussleds
Hapoo K eouine. M3006padicenusn wacmo OvLIU IOMOPUCTHUYECKUMU,; MO 00BACHAEMCA MPYOHOCMbIO 018 UHOUBUOA 3A0adu
NOHAMb U CEPLE3HO BOCHPUHAMb KAPMUHY NPOUCXO0AWUX 8 cmpane coObimull, Yymo omuocumcs u K nepuoody Ilepsoii u
Bmopoii muposwix eotin. Ilpeomemom uccredosanus Hauell pabomul AGIAEMCA NPAZMAMUYECKAA COCMABIAWASA NOIUKOOO-
BbIX MEKCMOS U UX KOCHUMUGHAA (yHKYuUsA. B pabome ucnonw306amnbl Mmoo AUHEUCIMUYECKO20 AHANU3A KPEOTUZ08AHHBIX
MEeKCMos 1 Memoo npazmamuyeckozo ananuza. Mol usynum niakam ¢ moyKu 3peHus eHeulHell CmpyKmypbl, paccmMompum
KOMNOHEHMbl UKOHUYECKOU yacmu u ux ocobennocmu. [Ipumenenue npasmamuieckux 3Hanuil Ha NPaKmuke noMo210 Ham
anyboice NOHAMb 1eMeHnbl NPUTLOJICEHHO20 KPEOTU306aHHO20 MEKCMA U YCHMAHO8UMb, KAk OH G030elicmeyem Ha MblulleHue
uenogeka. AHanuzupys naaKamol Kax mMooenu MyabmumMoOaIbHbIX HCAHPOB C MOUKU 3PEHUsl UX CHMPYKMypbl U HAZHAYEHUS,
MOJICHO NOHAMb, KAKYIO QYHKYUIO BLINOMHAIOM KPeOu308anHble MeKCmbl 8 noaumuieckom ouckypce ITpemwveco peiixa 6o
8peMsl 08X MUPOBLIX BOUH U KAKUe MUNbL PEUesbiX aKMog 8epoanu3yiomcsi.
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MonukogoBble TEKCTbI COCTaBMAT 0COOYHO 1976: 107]. CnegyeT pasrpaHuynMTb MOHATUS
rpynny napanuHremcTuyeckmx Tekctos. . B. Ei- «MYNbTUMOAAMNbHOCTbY,  «Kpeonu3auusa» W«
rep n B. JI. IOXT yTBepxganu, 4To «K NOSNKO- «MOSIMKOAOBOCTbY. MynbTUMOA4anbHOCTb — 3TO
AOBbIM TEeKCTaM B LUMPOKOM CEMUOTUYECKOM coyeTaHe pasfnyHbIX CEMUOTUYECKUX Mofe-
CMbICME AOMKHbI ObITb OTHECEHBI CrlyYan cove- ne B KOMMYHWKaTMBHOM apTedakre unu co-
TaHNs eCTeCTBEHHOro A3bIKOBOro Koda C KogoM ObiTum [JleyBen 2005: 28]. TepmuH Havan npu-
Kakon-nmbo WMHOM CEeMMOTUYECKOM CUCTEMbI obpeTtaTb nonynspHocTb ¢ XXI B., ¢ pa3Butnem
(n3obpaxeHune, mysbika un T.n.)» [Enrep, KOxT LMPPOBLIX TEXHOMOMMN, XOTH U OO 3TOro Bpe-
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MEHN MEXKYrnbTypHasi KOMMYHUKauusa Obina
MyNbTUMOAAmNbHOW, O YeM CBUAETENbCTBYIOT,
Hanpumep, dunbMmel, Nnakatel 1 T. 4. Kpeonu-
30BaHHble TEKCThI 3TO «Takme TEeKCThl,
B CTPYKTYPMPOBaAHUN KOTOPbIX Hapsgy C Bep-
OanbHBIMX MPUMEHAITCA WKOHMYECKMe cpen-
CTBa, a TakKe cpeacTsa ApYrmx CEMNOTUYECKNX
kogoB (uBeT, WwWpndT 1 ap.)» [AHncumosa 2003:
17]. Takum 0Bpa3om, TEPMUH «MYNbTUMOOAb-
HOCTb» OTHOCUTCSl K COYeTaHuto BepOarbHbIX
TEXHOMOIMYECKMX KOMMOHEHTOB B COBPEMEH-
HOM MWpe, a KPeOrM30BaHHbIN TEKCT npegHa-
3Ha4yeH Ansi BOCMPUSITUSA Bu3yanbHOW MHGop-
Mauun. JIMHIBUCTUYECKNE TEPMUHbI «MONNKO-
OOBOCTbY» M «Kpeonu3auus» SBMSTCA CUHO-
Humamu. o nepBbIM, Kak ICHO U3 BHYTPEHHEN
dopmMbl  cnoBa, Mbl MOHMMaeM CoeanHeHue
pasHbiX CEMMOTUYECKMX KOAOB, T. €. Bepbanb-
HbIX W HeBepbanbHbIX KOMMOHEHTOB. JTUMMU
TpeMsi NOHATMAMM Mbl Byaem nonb3oBaTbCs B
AaHHOW cTaTbe. B KkaXgom KpeonmsaoBaHHOM
TekcTe 3almdpoBbIBAETCSA «MNOCNaHne», KoTo-
poe npuBnekaeT BHMMaHwe peuunueHTa. llo-
nuTUYeckne nnakaTbl MOTyT NPeAcTaBnATb CO-
OOl KaK TEKCTbl C 4aCTU4YHOW Kpeomnusauuen,
TaK MU TEKCTbl C NOSIHOW Kpeonusaumen. Tak, BO
BpeMs NpeaBbIOOPHOM armTaumm Ha nnakatax B
KayecTBe M300pa3nTENbHOrO KOMMOHEHTA Mbl
Buanum dotorpaduio KaHamparta, a nog Hen
noanuce: «Cpenante npaBuibHbIN BbIGOP!»
3aecb BepbanbHas 4acTb He MOXET CyLLEeCTBO-
BaTb OTAENbHO, UHA4Ye CMbICI BbICKa3blBaHUS
OyneT HesicHbiM. Ecnin n3obpaxkeHne BbicTyna-
€T B KayecTBe [MTaBHOIO KOMIMOHEHTa, 3Ha4wuT,
nepeg HaMu MOMMKOAOBBIA TEKCT C MOJIHOM
Kpeonusaumen [AHmcumoa 2003: 15]. Ha oga-
HOM armTaumMoHHOM HemeLkom nnakate 1930-x rr.
npeacTaBneHa kapukatypa, KoTopas BbICTyna-
€T B Ka4yecTBe BCMNOMOraTenbHOro KOMMOHEHTA,
a ero BepbanbHasa 4acTb: «lonocynTte 3a xpu-
CTMaHCKO-COLManUCTUYECKy0 naptuio!» — aB-
nsaeTcsl LOMUHAHTHBIM KOMMNOHEHTOM. B TekcTe
3aKM4YeH OCHOBHOM CMbICn obpalieHus K
nogsm, KoTopbl NOHATEH ©e3 MKOHWYECKOW
yacTu.

MNocne pacnaga AscTpo-BeHrepckon nmne-
pun B 1918 r. B NepBon ABCTpUICKOW pecny6-
nvke Havyanacb 6opbba Mexay ABYMsi NONUTU-
YyeckMMM cunamm — couuarn-gemMokparaMmm u
XpuctnaHammu-coumanuctamu. byayun ocHoBs-
HOW OEenCTBYIOLWEN MOMUTUYECKON CUNOW B TO
BpeMs, nocrnegHsas naptusi npuabiBana msbe-
ratb EBpEEB M OPUEHTMPOBANach Ha kaTonuye-
CKyl0 LiepkoBb. MHOro aHTMCEMUTCKMX KapuKa-
TYPHbIX NNakaTtoB ObINI0 CO34aHO B MOLAEPXKKY
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npaeson naptun. Tak, Hanpumep, nyaen Gbinm
npeacTtaeneHbl B obpase KykonbHuka (Hanomu-
Haowero MaHaxadoko u3 ckaskum Konnoawm
«MpukntodeHna [MMHOKKMO»), a repmMaHCcKun
Hapog — MapuWOHETOK. JTO CBOEro poga OT-
cbinka kK ckaske Kapno Konnoawn. Koppensuus
Mexay repoem-3nogeem M eBpesiMvM ycTaHaB-
nuBaeTcsa Npu NOMOLLM MeTadopU4EeCcKoro ne-
peHoca c opHoro obpasa Ha gpyron. Takke
ObINO OYEeHb MHOro MnakaToB, KOTOPbIE BKIHO-
Yanu B cebs TakoW XyOOXXEeCTBEHHbIA MPUEM,
Kak rpoTeck. Takum ob6pa3om, nnakaT cogepxuT
KOMUYECKMe W TparMdeckme MOTMBbI, OTpaxa-
OlLMe >KM3HEHHble OTHOLUEHUS MNOCPeACTBOM
peanbHOro M aHTacTU4EeCKOro areMeHToB. B
aHTMCEMUTCKOM NriakaTte, KOTOPbIA UCMOMb30-
Banca B 1920 r. Ha BblGopax napTuu B BeHe,
n3obpaxeH repbd ABCTpuUM — open C KOPOHOM
Ha ronose 1 co wuToM. Ero gywimt 3amen, koto-
pbii B ockopbuTenbHon c¢opme usobpaxaeT
€BpEeEB, YTO MOHSATHO MO KWMe Ha rornose Yy vy-
posuwla. B nnakate npeacraBneH psii CMMBO-
nmMyeckmx obpas3oBs (3mew, open, KPOBb).

B ykasaHHOM aHTMCEMWUTCKOM nnakaTe
Hambornee BblpakeHa anennsTuBHaa pyHKUus.
BosgeiictBne Ha cybbekta gocTUraeTcs npu
MOMOLLM MKOHUYECKOTO M300paXKeHnsa M Hanu-
caHHoro Tekcta. W3obpaxeHne BbINOAHAET
PYHKUMIO NPUBMNEYEHUS BHUMaHWSA agpecaTta,
NpM3BaHO 3aMHTEpecoBaTb €ro B Mpoucxoas-
wem [AHmcmumosa 2003: 51]. U genctButensHo,
HeOObIYHbIA NOAXOA K UNMIOCTPUPOBAHNIO OBYX
NPOTUBOOOPCTBYIOWNX MapTUii C UCMONb30Ba-
HMEM CMMBOJIOB CMOCOGEH BO3OEeNCTBOBaTh Ha
nepuunueHtTa. Cumsonuyeckas pyHkuus n3ob-
paXkeHUs 3aKnyaeTcs B €ro Ha3HayeHuUn Bbl-
paxaTb NOCPEeACTBOM HarnsgHbIX, YYBCTBEHHO
BOCMpVHMMaeMbix 06pa3oB abCTpakTHbIE NOHSA-
™A u ngeun [AHucumona 2003: 51]. N3ob6paxe-
HWe nveeT cnegyoume CMMBOnbI-06pasbl:

a) KpacHbIV 3Me;

6) YenoBe4yeckasi rornosa 3Mes;
B) repb ABcTpun — oper;

r) KpOBb.

[aHHble cuMBONbI MpegonpenensoT He-
CKOINbKO MHTepnpeTauun (cMm. Tabnuuy 1).

Kak mMbl BUOMM M3 CXembl, HEKOTOpbIE rpa-
dmyeckne cpeAacTtea BCTynawT B CUHOHUMUYeE-
CKne oTHolleHud. KpacHblii 3Mel 1 opern UMetoT
Mo OTHOLWUEHWO Apyr K ApYyry aHTOHUMUYHble
3HadyeHus (0obpo NpPOTMBOMOCTABIIEHO 31Y,
npaBasi NapTus NpPoOTMBOMNONOXHa neson). Mna-
KaTbl MONMUTMYECKOTO Xapakrepa SABMSANMCb Mpu-
3bIBOM K AEWNCTBMSAM, K 6opbbe, N03TOMy OHU OKa-
3bIBanu MOLLIHOE BO3AEVWCTBME HA HOVBUIOB.
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Ta6nuua 1. UHTepnpeTaumsa o6pa3oB-CMMBOSIOB B Niakarte

CvmBon 3HaueHnve 1 3HaueHune 2 3HaueHve 3
KpacHbIn 3men EBpen JleBas napTuna 3no
Yenoseuyeckas ronosa Espen Bparu —
3mes
Mornbatowwnin opén AscTpus XpucTrnaHcko-coumanmcTnyeckas Hobpo

napTus
KpoBb YMupatoLee rocygapcreo BonHa CwmepTb

Ta6nuua 2. 3HauyeHMe LBETOB B Niakare

Liset CemaHTtu4yeckoe 3HavyeHue 1 | CemaHTMyecKoe 3HayeHue 2
KpacHbii | Couman-gemokparhl KpoBaBasi 60lHs1 B CTpaHe
YepHbii | CmepTb TpyaHas cutyaumus B cTpaHe

Tabnuua 3. DyHKLMM A3bIKa B Pa3fNM4YHbIX TUNAX QUCKYPCOB

Mogenb opraHoHa DyHKLUUN Buabl KOMMYHUKaTMBHOTO akTa
CumBon WHudopmaums | MHdopmaTuBHbBIA ANCKYPC
CumnTom BobipaxeHne [Mo3Tnyeckmn guckypc

Cuvrnan Bosgencteue | AprymeHTaTvBHbBIN AUCKYPC

M3006paxeHne Takke BbINOMHAET 30ech ca-
Tnpndeckyto dyHkumo. Komudeckuin adpdekt
[OCTUraeTcsi 3a CYeT MCMoNib30BaHUSA TaKoro
)aHpa n306pa3nTenbHOro UCKYCCTBa, Kak Kapu-
KaTypa. KpacHbln 3mMein OQywuvT opna, KOTopblii
npeactasnseT repb6 Asctpun. Open Hanomwu-
HaeT obpas Mncyca Xpucta, pacnatoro Ha Kpe-
cte. Accounauumn ¢ XpUCTUAHCKOM TEMOWN BO3-
HUKaT BCNeACTBUME OpMEHTauun nonuTude-
CKOW MapTuu, NOArOTOBMBLLEN MNflakaT, Ha KaTo-
nnyecTBo.

Mpn aHanuse NOMMTUYECKOrO MYNbTUMO-
AanbHOro gucKypca TakkKe BaXKHYl pofb urpa-
eT uBeT. LIBeT — 0OuH U3 BaXXHEWNLLNX 3fIEMEH-
TOB KpPEOnM30BaHHOro TekcTa [AHMcCUMOBA
2003: 59]. KpacHbin cBuaeTenbCTBYeT O He-
NpUsi3HW K €eBpesiM U couman-gemMokpaTam.
B nonntnyeckom KOHTEKCTE UBET BbINOMHAET
CUMBOSIMYECKYID U aTTPAKTUBHYK (DYHKLMIO.
KpacHbli UBeT B nnakaTe npuBriekaeT BHUMa-
Hue nepuunmneHTta. CoyeTaHne YEpHOro 1 Kpac-
HOro MO3BONSET caenaTb NnakaTt Gonee sApKUM
M 3anoMuHalwmMcs. Takve uBeTa C TOYKM
3peHMs KOTHUTUBHOMO acnekta cpasy Bo3gen-
CTBYIOT Ha CO3HaHWE MEpPUUNUEHTa U Bbi3biBa-
0T Yy Hero onpegeneHHble accouvauun. Tak,
KpacHbIV LBET accoLMUpPyeTCs NpeXxae BCEro C
BOWHOM U CMepTbIO, YEePHbIA — CO 310M U Hera-
TUBHbIMKU siBNeHuamn. CBeToBasi ceMaHTuka
OTNM4aeTcsa Ypes3BblYalHbIM pa3Hoobpasnem u
boratctBom [AHncmmoBa 2003: 60]. YepHbin
LUBeT 3[4eCb Takke yka3blBaeT Ha couuasnbHble
SABNEHNSI U Ha NPUHAANEXHOCTb K NpaBon nap-
TMKU. 3Ha4YeHns LUBETOB yKa3aHbl B Tabnuvue 2.

A3bIK C TOYKM 3PEHMS NUHIBUCTMKN TEKCTa
npeacTaeT nepes Hamu B pasHbix hopmax Bbl-
paxeHusi. CornacHo «MoAenu opraHoHay, co-
cTtaBneHHon nuHreuctom K. Bronepom, £3blK
npegnonaraeT y4actTue Tpex CTOPOH: NpeameTa
peuu, roBopsLLero (agpecaHTa) n crnyLarLero
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(appecata) [Penkema 2004: 59]. Utak, BO3-
MOXHbI criegyoowme yHKLMU A3bIKOBOW eaun-
HULBI:

a)3HaK Kak CMMBOM-BbICKa3blBaHNE, OPUEHTU-
poBaHHOE Ha nepefavy coobLlleHus agpecary.
B Takom cnyyae gencTtByeT Tak HasbiBaemas
penpeseHTaTnBHas PyHKLMA A3bIKa;

6)3HaKk Kak CUMMNTOM, B Cry4ae Korga rnaBHOW
PYHKUMEN CTaAHOBUTCA nNepefada SMOUMA U
OTHoWeHua agpecaty. OTcioga Ha3BaHuWe Co-
oTBeTCTBYIOLWEN (DYHKUUN A3blka — 3KCMpec-
CVBHas;

B)3HaK KaK CMrHar, koraa rrnaBHon OyHKUNEN
A3blka ABNSAETCH BNUSHWE UNu BO3OENCTBUE Ha
nepuunueHTa. B atom cnyyae dyHKUMS A3blka
Ha3blBaeTCs annensaTUBHOMN.

B 3aBucumocTu oT npeobnagaHusa Ton nnu
WHOW (PYHKLUMMK, pasfnMyHble Tunbl OUCKYPCOB
MOTYT OTHOCUTbLCS K Pa3HbIM 3HaKaM-CUMBOaM
(cm. Tabnnuy 3).

V3 Teopuu NUHIBUCTUKM TEKCTa OYEBUOHO,
YTO Ha NpaKkTUKe A3blK PeaKko OEMOHCTPUpPYET
TONMbKO OAHY W3 BblWeHa3BaHHbIX YHKUWNA.
TekcTbl YacTo BKM4YalT B ceba Bce Tpu ac-
nekta. llapanuHrBUCTUYECKME aKTUBHbIE TeK-
CTbl TaKKe He ABMSATCA UCKMIOYEHUEM N3 3TON
3aKOHOMEPHOCTW.

PaccmatpuBass  dyHkumio  BepbanbHOro
TEKCTa C TOYKM 3pEHMs mparmMaTtuku, cnegyet
3aMeTUTb, YTO MONUTUYECKME MfakaTbl yvalle
BCEro Npu3biBalT 0OLLECTBO K 4ENCTBUAM, T. €.
BNUAIOT Ha fJanbHEMWun xon cobbiTUiA B rocy-
[apcTBe unu cTpaHe. 3HauuT, OaHHbIA TEKCT,
KOTOpbIA Npu3blBaeT BbINONHATL AEWCTBUE,
MOXHO paccMaTpuBaTb Kak pevyeBon akT. JInHr-
BUCT U dumnocod [xoH OCTUH NnepBbIM 3ame-
TUM, YTO TakuMe MNpeanoXeHws, B OTnMYMe OT
yTBEPAMTENbHBIX, HE coAaepXaT WCTUHY unu
noxob [OctnH 1975: 123]. N pencrBuTENbHO,
TekcT Ha nnakate: «CoxpaHute ABcCTpuioly —
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He COOEepPXUT YyTBEPXOEHNS UNN OTPULAHUS, OH
npusbliBaeT nepuunueHTa K CoBepLUeHUIO aen-
CTBUSA. Y Takoro BbICKa3blBaHUS eCTb onpege-
neHHas uenb. Ha aTom atane peanusyetcs un-
NOKYTMBHAsA COCTaBNAKLWAs pPeyvYeBOro akra,
T. €. KOMMYHWKaTUBHOE HaMepeHue rosopsiLie-
ro 3a cYeT OUPEKTMBHbIX (NepdopMaTUBHbBIX)
rnmarosfioB «3awWwuTute», «BblOMpanTe». [KOH
OCTUH BblgENNN TPWU COCTAaBMAOLWMNX PEYEBOrO
aKta: NOKyuMio, WIMOKYLUIO W NeproKyuuto
[FOnb 1996: 47—49]. Jlokyumss — 3TO BbICKa3bl-
BaHWE «B YMCTOM BMAEY», UMNMOKYLUST — 3TO Lenb
roBOpSILLIEro, NeprokyLmns — 3To oxupgaemasi co
CTOpOHbI agpecaHTa peakuusi agpecarta. Cnepo-
BaTerNbHO, NEPMOKYTUBHLIA aKT B AaHHOM nnaka-
Te CBSA3aH C OXWAaHWEM FONocoB B MOMb3y Xpu-
CTUaHCKo-coumanucTmdeckon  naptum.  [koH
OcTtvH yTBEepxgan, 4To ANs OCyLeCTBMAeHWs
nepopMaTMBHOIO PEYEBOro akTa HeobxoanMO:

a) 4Tobbl MeHs KTo-HMbyadb ycnblwart;

6) ytoObl 3TOMY nMUy Oblna MOHATHa cuna
MOEro peyvyeBoro aKkTa;

B) B HEKOTOPbIX Cry4asix — corfacue gpyroro
nvua Ha ocyllecTBneHe OencTBUs.

B Hawem nnakate BepbanbHas 4acTb
BKITIOYaeT B cebs cneaytoLme peyeBble aKTbl:

a) NOKYTMBHbIN aKT — CaMO BbICKa3bIBaHUE;

6) unNnNokyTuBHLIN akT — npukas. OcyllecTs-
nseTcs 3a CYeT Takux rNarofos, Kak «3alutu-
Te», «BblOMpanTey;

B) MEPNOKYTMBHbIN akT — ybexxaeHue ronoco-
BaTb 3a COOTBETCTBYIOLLYIO NapTUIO.

Yalle Bcero B pamkax nonmMTuyecKkoro auc-
Kypca npefcTtaBneHbl nepgopmMaTuBHbIE Bbl-
CckasbiBaHUsA. CMbICIIOBOW rnaron CTouT B nep-
BOM Nuue eAUHCTBEHHOro Y1cna, HoO B JaHHOM
cnydvae, Kak UCKMNoYeHue, rnaronbl «3aliumian-
Te» W «BblOMpanTe» CTOAT BO BTOPOM nuvue
MHOXECTBEHHOrO YMcna. ATO TOXEe BO3MOXHbIN
BapuaHT nepdopmaTtumea, KOTOPbIA JOIMKEH 06-
nagatb criegyloWmMMn xapakrepuctukamm [Xy-
aHr 2007: 94—971:

a) rnmaron coBsepLlaeT OencTBue, a He OnuChI-

BaerT ero;

b) nepdopmaTuBHOE BbICKa3blBaHWE HE MO-

XKeT ObITb UCTUHHBIM UITN JTOXHBIM;

C) nepcopmaTMBHOE BbICKa3blBaHWE [OOIDKHO

noaxoauTb K HAacTosLLEN CUTyauuu;

d) rmaron cTouT B MEpPBOM fnuue eOUHCTBEH-

HOro 4ucna.

B Hawem cnyvae Bce ycnosus, Kpome d,
Anst nepopmMaTBHOIO BbiCKa3blBaHWSA BbINO-
HATCA. Bbicka3biBaHWe, rge rmaron He CTouT B
dopme 1-ro nuua eguHCTBEHHOro 4ucna, siB-
NSATCA MMMMAUUMUTHO BbIpaXeHHbIMU nepdop-
MatuBamu [XyaHr 2007: 97]. BbickasbiBaHue
MOXHO MepecTpouTb Tak, 4ToGbl nepdopma-
TMBHbIA rnaron Obin SBHO BbIpaXeH: «[Mpuabl-
BaeM (Mpu3blBal) Bac 3aWUTUTbL ABCTPUIO U
BbIOUpaTb XpUCTMAH-COLNANNCTOBY.
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C TO4YKM 3peHust Teopun PUTOPUYECKUX
cTpyktyp Y.MaHHa wn C. TOMNCOH, [OaHHbIV
OVNCKYpC NpeacTtaeT nepeq Hamu Kak nepapxu-
yeckasi CTpyKTypa u3obpaeHWst U TEeKCTOBbIX
cermeHToB [MaHH, TomncoH 1987: 1]. CornacHo
UX Teopwuw, CyLLeCcTBYIOT 3 OCHOBHbIX BuAa
CTPYKTYpbI TEKCTA:

a) CynepcTpykTypa;
0) cTpykTypa cBsA3ewn;
B) CMHTaKCM4ecKas CTpyKTypa.

[MepBas 3aBUCUT OT BHELLUHEN OpraHu3auun
TeKcTa M ero xaHpoBou npuHagnexHoctun. Cio-
Aa MOXHO OTHECTM pacrnosioXeHue npeanoxe-
HUA Ha Oymare, pa3buBKy TekCTa Ha rnaBbl U
ab3aupl, y4acTne napanvHrBUCTUYECKUX CpeacTs
B CO34aHuMM obLlero KynbTypHOro apTedakra.
Ecnn mbl npoaHanusmMpyem paccmaTtprBaembiit
nnakat C TOYKM 3PEHUs] CyNnepCTPYKTYpbl, €ro
Mozenb OyaeT Takow:

noanuch

!

nsobpaxeHune/

!

noanncb

noanncb

CTtpykTypbl @) u 6) oTHocATcA Henocpeg-
CTBEHHO K BepbOanbHOMY TEKCTY.

Ha ocHoBaHMM nNpeacTaBneHHOro Bhbille
nparmMaTMyecKkoro aHanusa MOXHO ybeauTbcs B
TOM, YTO MOMMKOLOBbIE MOMUTUYECKNE TEKCTbI
4YacTo MCMOMb3YHTCA ANA NPUBNEYEHUSA BHU-
MaHWa agpecaTta K CylwlecTBylolen npobneme
n onsa yoexaeHus ero B BbINOMHEHUN KaKOro-
nMbo [ewcTBuS, Hanpumep TrofiocoBaHUA 3a
napTu0 UNM KaHgugarta, NpUCoOednHEHNs K Ka-
KOMy-nnmbo nonuTuyeckomy TedeHuto. Ha ato
MOXeT yKasblBaTb NpsAMoOn peyeBon akt. Cme-
LEeHNe TaKMX MOAYCOB, KaK $3blK, PUCYHOK W
rpacomka, HasbiBalOT MyNbTUMOAANBHOCTLIO.
B Teopun guckypca CyLecTBYHOT CXeMbl, Ha
OCHOBaHMM KOTOPbIX MOXHO aHanu3npoBaTb
MynbTUMOAArbHbIE TEKCTbl. A Tak Kak MynbTu-
MOLanbHOCTb — 3TO WUCMONb30OBaHWE pasnny-
HbIX MOAYCOB, TO TaKOMW XaHp, Kak nonmtuye-
CKUW nnakaT, ToXe npeacraensaeT cobow Mynb-
TMMmoganbHbl TekcT [MoHTep 2010: 92]. Cxema
ONs aHanu3a KpeoriM30BaHHbIX TEKCTOB Obina
Brepsble npeactasneHa [xyam OenuvH n Oxo-
HoMm BatemaHom [PeHkema 2004: 76].

ABTOpbI MpegnaratT aHanuaMpoBaTb He-
BepOarbHble TEKCTbI Ha 5 YPOBHSAX:

1) cTpyKTypa cogepxxaHus;

2) putopudeckasi CTpyKTypa;
3) CTpyKTYypa NOSOXEHUS TEKCTA;
4) HaBUraumoHHas CTPYKTypa;
5) nuHrBnCTMYECKas CTPyKTypa.

B HaweMm cny4yae Takow xaHp, Kak nonutu-
YeCKUI nnakaTt, MOXHO MpoaHanM3npoBaTb Ha
1, 3 n 5 yposHsax. Paccmotpum ans npumepa
TONBbKO 3TW acneKTbl.
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CTpyKTypa cogepxaHusi OnucCbiBaeT CMbIC-
NOBYIO LIEMOYKY, CBA3bIBAIOLLYIO YacTu TEKCTa,
He 3aTparveas rpaguyeckme n JMHIBUCTUYE-
ckue acnektbl. CxeMa B Halwem npumepe Mo-
XeT BbITb cneayoLen.

BHelwHaa cTpykTypa nnakata COCTOMT u3
3aronoBka, n3obpaxeHuss M NOAMUCU K HeMmy.
Kak yxxe roBopunocb paHee, BaXXHYHO pofb B
AaHHOM KpEeonu3oBaHHOM TeKCTe urpaeT cam
BepbanbHbIA  TEKCT, MO3TOMY €ro  MOXHO
HasBaTb JOMWHaHTHbIM KOMMOHEHTOM, a WKO-
HUYeCKyto YacTb — curHudmkatom. OHa umeet
cumBonuyeckyto yHkumio. Camas BaxxkHas Ans
agpecata WuHdoOpMauus pacrorioxeHa Hap
nsobpaxeHvem, HaBepxy nnakata. Ho ocraet-
CSl HESAACHBIM, NOYEMY BEPXHSS U HWXHASA dpa-
3bl HaMMCcaHbl pasHbIMKX LBETaMU U NOYEMY Mo-
cne BepxHen dpasbl HE CTOUT BOCKNMLUATEb-
HbI 3HaK, BeAb 3TO TAKOW e MNpu3blB K Aewn-
CTBMIO, Kak M wumnepatmB «3awutute AB-
CcTpuio!».

Takum o6pas3om, MONMKOAOBbIE TEKCTHI,
B YaCTHOCTU nnakatbl, obpasylTca B pesynb-
TaTe B3aMMOOEWCTBUSA WKOHMYECKOW W Bep-
f6anbHOM 4acTwu, rae rNaBHbI CMbICNT HeceT
rpadmyeckn HanuMcaHHbIA TeKCT, a u3obpaxe-
HMEe BbINOMHSAET BaXHYHD CUMBOMMYECKYHO
dYHKUMIO 1 MeTadopudeckn mnsobpaxaeT no-
NUTUYECKYID CUTyauutlo B rocygapcree. Takue
napanuHrBUCTUYECKME CpeacTBa, Kak UBeT pu-
CYHKa M WpudTa, Takke UrpalT BaXKHYIO pOrib.
OHKn BbI3bIBAKOT OnpegenieHHble accounaumum y
YerioBeka 1 OTChINAaoT K LiBETaM, MPUCYLLMM TeM
WM VHBIM MOMUTUYECKMM npegmMeTam (MapTusmM,
dnaram, repbam). MMosToMy Takue Mogychbl, Kak
A3bIK, M300paxeHne n odpopmneHve, ABNSIOTCA
OCHOBHbIMW B BU3YyaribHOM TEKCTE.

[aHHbIN  KPeorM3oBaHHbLIN TEKCT MOXHO
aHanuampoBaTb C TOYKU 3PEHUS MYNbTUMO-
AanbHOCTM Ha YPOBHSIX COAEepXaHWUs BHELLHEN,
BHYTPEHHEN W TJMHIBUCTUYECKON CTPYKTYpbI.
Ha ocHoBe gaHHOro aHanusa MOXHO caenaTtb
BbIBOA, YTO TEKCTbl K Nrakatam Obinu He AnuH-
HblMKU MO OObeMmy, Bblpaanu FfaBHYIO CYTb,
a ueHTpanbHbIM KOMMNOHEHTOM AN1A npuBneve-
HUS BHMMaHMa OblNo n3obpaxeHue, 3a KOTO-
pbIM CTOSINU CIIOXHbIE MONMUTUYECKME OTHOLLE-
HUS MeXay NpoTMBOOOPCTBYIOWMMK CTOpPOHa-
MU, OTHOCUTENBHO NUHIBUCTUYECKOrO COAEp-
XaHus cnegyeT YNOMSAHYTb, YTO rnaron CTOuT B
dopme nmnepaTtmea, KOTOPbLIV BbipaXaeT CTPo-
roe HamepeHue ybeaunTb nepunnmeHTa caenaTb
yTO-TO. [JaHHasa cbopma aBnseTcs pacnpocTtpa-
HEHHOW B NOMUTUYECKOM ANCKYpPCE.

Wtak, B3aumopaencTene BepbanbHbIX U He-
BepbanbHbIX  3MEMEHTOB B MOMMKOAOBbLIX
TeKcTax BO3AENCTBYET HA MbICIUTENbHbIA NPO-
Lecc YernoBeka M HanpaBnseT ero K co3fgaHuio
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onpegerneHHbIx obpasoB. bnarogapsa npuveHe-
HUIO TEopuM pedveBbiX aKkToB M NogpoOHOMY
aHanuM3y WKOHM4YecKon u BepbanbHOW 4YacTu
nnakarta, Mbl MOXeM CcAenaTtb BbIBO4 O HasHa-
YEHVM NONMKOAOBBIX MMakaToB MONMTUYECKOro
xapaktepa. Bocnpusatue wHdpopmauuun ynyu-
LIaeTcs 3a CYET HanMuus B TeKCTax nonutude-
CKOro coepXaHns CUMBOMMYECKUX obpasoB u
accoumauni.
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